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Was ist der Basel Live Guide?

Der Basel Live Guide ist der handliche Begleiter für 
Einheimische und Touristen. Mit einer monatlichen 
Erscheinungsweise werden in dieser Broschüre  
stets aktuelle Events und Highlights der Stadt Basel und 
Umgebung vor gestellt. Zusätzlich sind zahlreiche Gastro-
nomie- und Hoteltipps enthalten, die einen erlebnisrei-
chen Besuch in Basel garantieren.

Immer dabei im Basel Live Guide: Veranstaltungshin-
weise; City-Informationen; Freizeit-, Shopping- und 
Restauranttipps. Für Touristen, Geschäftsreisende und 
(Heimweh-)Basler. Der Basel Live Guide erscheint monat-
lich in zwei Sprachen (Deutsch und Englisch). Das Archiv  
der bisher erschienenen Ausgaben finden Sie auf  
www.basellive.reinhardt.ch 

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Der Basel Live Guide wird an zahlreichen Orten in und 
rund um Basel verteilt. Dies beinhaltet das Verteilgebiet 
BS, WG31, Südbaden & Elsass. In Hotels, Restaurants, 
Banken, Versicherungen, Tourismusinformationen, im 
SBB-Reisecenter, am EuroAirport, in Museen, an Messen, 
Kongressen sowie an weiteren publikumsintensiven 
Orten wird der Guide aufgelegt.
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Titelstory in Deutsch und Englisch

Preis: CHF 1680.–

Titelgeschichte 
Cover Story

Neue Dauerausstellung

MEMORY – MOMENTE DES ERINNERNS  

UND VERGESSENS

Erinnerungen gehören zum Leben. Von Reisen bringen wir 

Souvenirs mit, in Fotoalben bannen wir bedeutende Momente,  

in Poesiealben verewigen sich Menschen, die uns wichtig sind.  

Wir schaffen Dinge, um nicht zu vergessen. 

Das Museum der Kulturen Basel präsentiert in seiner neuen 

Ausstellung 400 Objekte aus der eigenen Sammlung. Diese zeigen, 

wie Familien, Gruppen und Gesellschaften weltweit persönliche, 

gesellschaftliche oder historische Momente überliefern und 

fest halten. Taufbriefe aus Europa erinnern an Geburten. Holzreliefs 

aus Mittelamerika erzählen von den Taten eines Maya-Herrschers. 

Ahnenfiguren aus Asien verdeutlichen, wie sehr Vorfahren die 

Gegenwart beeinflussen. Heilige Schriften aus allen Kontinenten 

dokumentieren Geschichte und Rituale. Plakate und bedruckte 

Stoffe aus Afrika und Lateinamerika verweisen auf Missstände  

oder feiern Unabhängigkeitstage.

Damit wir nicht vergessen, nutzen wir Gedächtnisstützen. Schwei-

zer Tesseln, neukaledonische Bambusrohre oder peruanische 

Knotenschnüre der Inka zeugen von der Vielfalt der Kulturen auf 

diesem Gebiet. Gemeinsamkeiten und Unterschiede lassen sich 

auch am Schluss der Ausstellung feststellen: bei den Exponaten, 

die der Toten gedenken. 

Museum der Kulturen Basel
Münsterplatz 20, 4051 Basel
Offen: Di–So 10 bis 17 Uhr,  
jeden ersten Mittwoch im Monat bis 20 Uhr
www.mkb.ch
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New permanent exhibition

MEMORY – MOMENTS OF REMEMBERING  

AND FORGETTING

Memories are a part of life. We bring home souvenirs from our 
travels and keep records of significant moments in photo albums, 
while people who are important to us are immortalised by their 
entries in guest books. We create things in order not to forget.
 
In its new exhibition the Museum der Kulturen Basel presents  
400 objects from its own collection. These show how families, 
groups and societies all over the world pass on and record personal, 
social or historic events. Christening cards from Europe are 
reminders of births. Wood reliefs from Central America tell of the 
deeds of a Maya ruler. Ancestral figures from Asia demonstrate  
the strong influence of forebears upon the present. Sacred texts 
from all continents document history and rituals. Posters and 
printed fabrics from Africa and Latin America draw attention to 
grievances or celebrate independence days.

In order not to forget, we use memory aids. Swiss tally sticks,  
New Caledonian bamboo tubes or knotted cords of the Peruvian 
Incas testify to the variety of cultures in this field. Common  
features and differences become evident in the final part of the 
exhibition: in the objects that commemorate the dead.

Museum der Kulturen Basel

Münsterplatz 20, 4051 Basel

Open: Tue–Sun 10 a.m. to 5 p.m.,  

first Wednesday of every month until 8 p.m.

www.mkb.ch
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August 2020

MEMORY
MOMENTE DES ERINNERNS  

UND VERGESSENS

ab 26. Juni 
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Momente  
des Erinnerns  
und Vergessens

Inserat Rückseite 
103 × 210 mm  
(+ je 3 mm Anschnitt)

Titelstory in Deutsch und Englisch auf den  
Seiten 2 und 3, Text Deutsch, ca. 1300 Zeichen  
inkl. Leerschläge. 
1 bis 2 Fotos, 89 × mind. 54 mm. Gerne übersetzen  
wir Ihnen den Text ins Englische.

Titelbild 
105 × 162 mm 
(+ je 3 mm Anschnitt)

Sämtliche Preise verstehen sich zuzüglich 7,7 % MwSt. 
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Highlight

Preis: CHF 1120.–

Doppelseite «Highlight» in Deutsch und Englisch mit  
Bild. Den englischen Text können wir für Sie übersetzen. 
Die Platzierung ist ab Seite 8 frei wählbar.

Ganzjährige Rubrikeinträge

In einer Rubrik Ihrer Wahl können Sie Ihr Geschäft mit 
einer beliebigen Anzahl Zeilen und einem Foto vorstel-
len. Rubrikeinträge werden jeweils für 12 Ausgaben 
gebucht.

Ganzjährige Inserate

Platzierung nach Wunsch.  
Sujetwechsel sind jederzeit möglich. 

1/1 Seite

105 × 210 mm (+3 mm Anschnitt) CHF 2950.– 
89 × 185 mm (im Satzspiegel) CHF 2950.–

1/2 Seite  
105 × 92 mm (+3 mm Anschnitt) CHF 1975.– 
89 × 90 mm (im Satzspiegel) CHF 1975.–

Einmalige Inserate

1/1 Seite  
105 × 210 mm (+3 mm Anschnitt) CHF 990.– 
89 × 185 mm (im Satzspiegel) CHF 990.– 

1/2 Seite  
105 × 92 mm  (+3 mm Anschnitt) CHF 480.– 
89 × 90 mm  (im Satzspiegel) CHF 480.–

Gerne können Sie uns Ihre Vorlage zukommen lassen.  
Sie erhalten umgehend eine unverbindliche Offerte 
unterbreitet.

Highlight Plus

Preis: CHF 1320.–
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Aktuelles Highlight 
Seasonal Highlight
BEETHOVENS NEUNTE SINFONIE  

IM STADTCASINO BASEL

Einer der weltbesten Konzertsäle wird nach der Erweiterung durch 
Herzog & de Meuron wiedereröffnet. Das Neue Orchester Basel 
(NOB) gestaltet für seine Saisoneröffnung einen einzigartigen 
Konzertabend und stellt den Saal ins Zentrum.

Das Stadtcasino Basel erstrahlt in neuem Glanz. Nach vierjähriger 
Bauzeit wird im Sommer der wunderbare Musiksaal wiedereröff-
net, der weltweit für seine Akustik geschätzt wird. Zusammen mit 
dem Architekten Andreas Fries, Partner von Herzog & de Meuron, 
gestaltet das NOB einen ausserordentlichen Konzertabend. Wie 
bei der Eröffnung des Musiksaals im Jahr 1876 erklingen Mozarts 
Zauberflöte-Ouvertüre und Beethovens Neunte Sinfonie. Darüber 
hinaus erhält das Publikum exklusive Einblicke in die Entstehung 
des Projekts «Erweiterung Stadtcasino Basel». Diesen Erläuterun-
gen stellt das Orchester Klangbeispiele aus Beethovens Entwurfs-
skizzen gegenüber.
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Im Auftrag des NOB schreibt der renommierte, in New York 

lebende Schweizer Komponist Daniel Schnyder für diesen Anlass 

eine zeitgemässe Antwort auf Beethovens visionäres Werk. Wie 

klingt es, wenn Beethovens Neunte heute weitergedacht wird?  

Wie gelingt es den Architekten, historische Bausubstanz und eine 

zeitgenössische architektonische Vision in Einklang zu bringen? 

Ein Konzertabend mit überraschenden Perspektiven auf Musik  

und Architektur und mit Freude, schöner Götterfunken!

BEETHOVEN’S NINTH SYMPHONY  

AT THE STADTCASINO BASEL

One of the world’s finest concert halls will be reopened after the 
expansion by Herzog & de Meuron. “Neues Orchester Basel” (NOB) 
presents a unique concert evening for its season opening. The hall  
is the centre of the event.

The “Stadtcasino Basel”, which is appreciated worldwide for  
its acoustics, shines in new splendour. After four years of construc-
tion, the wonderful hall will reopen in summer. Together with the 
architect Andreas Fries, a partner of Herzog & de Meuron, the  
NOB is organising an extraordinary concert evening. As at the 
opening of the music hall in 1876, Mozart’s Magic Flute Overture 
and Beethoven’s Ninth Symphony will be heard. In addition, the 
audience will gain exclusive insights into the development of  
the project “Expansion of the ‘Stadtcasino Basel’”. The orchestra 
will juxtapose these explanations with sound samples from 
Beethoven’s design sketches.

Commissioned by the NOB, the renowned Swiss composer Daniel 
Schnyder, who lives in New York, is writing a contemporary 
response to Beethoven’s visionary work for this occasion: What  
does Beethoven’s Ninth sound like today, when it is being further 
developed? How do architects succeed in reconciling historical 
building fabric and contemporary architectural vision? A concert 
evening with surprising perspectives on music and architecture 
awaits you. Joy, bright spark of divinity!

+ Inserat neben dem Inhaltsverzeichnis  
103 × 210 mm (+ je 3 mm Anschnitt)

Doppelseite Highlight

Doppelseite Highlight in Deutsch und 
Englisch auf den Seiten 6 und 7. Text 
Deutsch, ca. 1300 Zeichen inkl. Leerschläge. 
1 bis 2 Fotos, 89 x mind. 54 mm. Gerne 
übersetzen wir Ihnen den Text ins Englische.
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KOHLMANNS

Steinenberg 14, 4051 Basel, 061 225 93 93, kohlmanns@gastrag.ch, 
www.kohlmanns.ch. Öffnungszeiten: Mo bis Do 11.30–23 h,  
Fr und Sa 11.30–24 h, So 11–22 h. Es duftet nach Feuer, Holz und 
frisch Gebackenem, der Raum mit seinen modernen Eichenmöbeln 
strahlt Wohligkeit aus. Hier finden Sie Herzhaftes, regional 
inspiriert. Durchgehend warme Küche.

RESTAURANT SCHLOSS BOTTMINGEN

Schlossgasse 9, 4103 Bottmingen, 061 421 15 15,  
www.weiherschloss.ch. Di–So 11.30–15 h, 18.30–
23 h. Romantisches Wasserschloss aus dem 14.  Jahr-
hundert inmitten eines idyllischen Parks. Leichte, 
exquisite französische Küche im eleganten Restau-

rant und auf der Terrasse direkt am Wasser, verschiedene 
historische Säle für Hochzeiten und Bankette. Nur 10 bis 20 
Minuten ab Stadtzentrum/Messe/Airport.

JETZT ABO 

BESTELLEN

abo@neuesorchesterbasel.ch

Tel. 061 711 18 47

W E L T E N 
V E R B I N D E N

S A I S O N 
2 0 2 0 / 2 1

N E U E S  O R C H E S T E R  B A S E L

Einzigartiges Eröff nungskonzert

siehe Seite 6 und 7

Headline, plus 2 Zeilen  
à 65 Zeichen inkl. Leerschläge 
CHF 380.–

+  Jede weitere Zeile  
à 65 Zeichen  
inkl. Leerschläge 
CHF 20.–

+  Bild 89 × 50 mm 
CHF 250.–

+  QR-Code  
CHF 150.–

+  Kartenmarkierung UG 3 
CHF 100.–

Sämtliche Preise verstehen sich zuzüglich 7,7 % MwSt. 
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